MVV op zijn best

‘Gedraag uuch!’

Binnen MV\.is geen plek voor grensoverschrijdend
gedrag. Iedereen moet zich veilig en vertrouwd binnen
onze club voelen. En daar zorgen we met z’'n allen voor!

niet

e RESPECT voor elkaar schrijven we bhij
MVV met hoofdletters

e Agressie en geweld wordt niet
geto|ereerd MAASTRICHT

e Wees oprecht en eerlijk

Daarom:
* Seksueelgetinte opmerkingen,
aanraking en/of seksueel misbruik
zijn taboe ' |
e Discriminerende, kleinerende of |||Hllllln. 4
intimiderende opmerkingen willen we r“
|||

Constateer je in je omgeving grensoverschrijdend gedrag, dan twijfel niet
(langer) en meld dit! Zie de meldprocedure op de website.

De onafhankelijke vertrouwenspersoon:
Frank Amory, VP@MVV.NL, 06-4079444



mailto:VP@MVV.NL

MVV a son meilleur

“Se comporter comme il se doit”

Les comportements transgressifs n’ont.pas leur place
a MVV. Chacun doit se sentir en sécurité et en
confiance au sein du club. Et nous nous efforgons tous
a atteindre cet objectif!

Dans ce cadre:

® |Les remarques a caractere sexiste et
/ ou I'abus sexuel sont tabous

e Nous n’acceptons pas les remarques ”
discriminatoires,dénigrantes  ou |
humiliantes

e |Le RESPECT mutuel occupe une place
importante au sein de notre club

e Nous ne tolérons pas l'agression ou
la violence

e Soyez sinceres et honnétes MAASTRICHT

-
N\

Si vous constatez un comportement inapproprié dans votre
environnement, n'hésitez pas (plus longtemps) et signalez-le ! Veuillez
consulter la procédure de signalement sur le site Web.

Conseiller confidentiel MVV:
Frank Amory, VP@MVV.NL, 06-4079444
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